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1. Introduction

EPS Box integre deux contacteurs qui fournissent une
connexion simple pour les utilisateurs. Il est compatible
avec l'onduleur X-hybrid E Series. Configuré avec EPS Box,
les clients ont juste besoin de connecter 6 fils entre
'onduleur et EPS Box. Lopération peut étre simplifiée et il
est possible d'améliorer la sécurité.
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3. Préparation

3.1 Vérification de la liste de I'emballage
Avant l'installation, assurez-vous que rien a l'intérieur du paquet n'est endommagé.
Les éléments suivants doivent se trouver a l'intérieur de l'emballage.

©) @ ; ® O] ®
Vis a expansion Rallonges de blocs tampon Visautotaraudeuses bornes pressées
X4 tubes X 4 X4 X4 a froid X8

3.2 Outils
Avant de commencer, préparez les outils suivants.

Pince diagonale Tournevis Clé manuelle
—_— «

Perceuse/ Marteau en

visseuse O6 Marqueur caoutchouc

4. Montage

Etape 1:
Installez les quatre blocs tampon sur EPS Box avec des vis autotaraudeuses.

Vis autotaraudeuses

b

Etape 2:
Utilisez EPS Box avec des blocs tampon comme modéle pour marquer la position des

quatre trous sur le mur avec un stylo marqueur.

marquer la position

Etape 3:
Percez les trous avec le perceur O6 avec soin, assurez-vous que les trous soient suffisamment profonds
pour l'installation. Installez les rallonges de tubes a travers des blocs tampon dans les trous et serrez-

les. ]
- Percer des trous avec un foret ©6.
- Profondeur :au moins 50 mm.
-Serrezlesrallonge de tubes.
Etape 4:

Installez les vis a expansion avec un tournevis pour fixer la boite EPS.




5. Branchement des fils 5.5 Connexion filaire

Utilisez la clé manuelle pour visser le bouchon sur I'écrou de fil

5.1 Fabrication de fils Dans I'UE, insérez le fil de masse dans le port de contacteur (F) & travers lécrou de fil et serrez-le avec un
S ' . . N ' . P . tournevis.
0] Lgs OU‘[I\‘S ci-dessous sont : @ U'[IA|IS€Z la pmce/g dénuder pAO%II’: ®lInsérez cette e><treml\te\de ﬂl Dans I'UA, insérez le fil N dans les ports du contacteur (8 &), FilN
nécessaires avant . retirer 15 mm d'isolant du cété © dans la borne pressée a froid

Fil de masse

Iinstallation.  dufil comme ci-dessous. ¢ etserrez-la.

——, : 15 mm :
— = : C O @ = o

5 fils AWG * 4 pcs

— f e b)

\ . 15mm

10 fils AWG * 2 pes 1pe P— Pour 'UE Pour I'UA
=N - : 15 mm fourte 15mm N
Filde masse*1  Fil TOAWGN*1 | E—Elpc :

Vue de gauche

Pour I'UE Pour 'UA . Pour 'UA

5.6.Vérification
Veuillez vous assurer que tous les fils sont serrés. Connexion filaire en EPS-Box

5.2 Connexion filsréseau
Utilisez la clé manuelle pour visser le bouchon de I'écrou de fil, puis insérez le fil Réseau-L et le fil ‘ ber V‘efs ‘(;E*‘BAR %
. N N 1z a _ vers le port e l'onduleur
Réseau N dans les ports du contacteur (A & B) a travers écrou du cable et serrez-les avec un versles appareils branchés L
tournevis. B vers le réseau {
i Fil Réseau-L —— A
Fil réseau-N = 52 Fil Réseau-N ——B vers le port PSE de l'onduleur L
- |{ Fil Réseau-L/N ~5 AWG vers les appareils branchés £
Fil réseau-L vers le réseau {
: | :
coté inférieur coté BA .
écrou de fil supérieur Pour I'UA
Vue de gauche
P ’
Veuillezempécher les autres fils de se détacher pendant le Vued’ensemble de I’'EPS Box
fonctionnement.

5.3 Connexion des fils des appareils branchés - I I - I I
Utilisez la clé manuelle pour visser le capuchon de I'écrou de fil, puis insérez le fil appareils \:’_l_'_l_r[ ﬂJ_'le:Il;: \:’_1_'_1_r ﬂf,:l:::l;:
branchés-P et lefilappareils branchés-N dans les ports de contacteur (C&D) a travers < = ’
X B DX SoLA
I'écrou defil et serrez-lesavec un toE%Jmevis.
: |
Fil Appareils branchés-L —— C f T T ‘| T T — I [ [ [ ] [ —
Flapparelsbranchésd Fil Appareils branchés-N —— D ST T T ] I T N E—
Fil Appareils branchés-L/N ~ 5 AWG Pour I'UE Pour 'UA
, defil Vue de gauche S B
ecroudefl 6. Parameétres technlques
5.4 Connexion fils EPS Réseau Appareils branchés
Ut|.\\sezla clé malnuel\e pour visser le bouchon de I'écrou deﬂl,\pwsmsergzleﬁlEPS»L, Courant maxi CA en entrée (A) 63 Courant de sortie nominal (A), en mode Réseau 63
le fil EPS-N et le fil de masse dans les ports de contacteur (E&F) a travers I'écrou de fil et Courant de sortie nominal (A), mode EPS 32
- i Tension CA nominale (V '
serrez-les av§c un to.um:ews e ension CAnominale (V) 230 Tension nominale du réseau (V) 230
ecrou defil JELEE) Fréquence CA nominale (Hz) 50/60 Fréquence nominale du réseau [HZ] 50/60
) EPS Données générales
) Fil EPS-P ——E ’ . -
E::EE%:'};‘ RERIOSD FIIEPS-N —— F Courantd’entrée max.EPS (A) 32 Plage de températures de service (°C) -10~+ 50
Fil EPS-P/N ~ 10 AWG Tension EPS nominale (V) 230 Dimension (mm) 300%220%170
FE Fréquence EPS nominale (Hz) 50/60 Poids (kg) 3,5
Vue de gauche
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